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See the notice on TED website

687436-2026 - Kilpailu
Puola – Turvallisuuspalvelut – OCHRONA FIZYCZNA OSÓB I MIENIA SĄDU REJONOWEGO DLA 
WARSZAWY-MOKOTOWA W WARSZAWIE, USŁUGA KONWOJOWANIA PIENIĘDZY I INNYCH 
WARTOŚCI PIENIĘŻNYCH ORAZ OBSŁUGI SZATNI
OJ S 193/2026 06/10/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie
Sähköposti: zamowienia@mokotow.sr.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: OCHRONA FIZYCZNA OSÓB I MIENIA SĄDU REJONOWEGO DLA 
WARSZAWY-MOKOTOWA W WARSZAWIE, USŁUGA KONWOJOWANIA PIENIĘDZY I 
INNYCH WARTOŚCI PIENIĘŻNYCH ORAZ OBSŁUGI SZATNI
Kuvaus: Przedmiot zamówienia jest podzielony na 4 części. 1. Ochrona fizyczna obiektów 
wraz z terenem przyległym do budynku użytkowanego przez Zamawiającego, 
zlokalizowanego w Warszawie przy ul. Ogrodowej 51A oraz ochrona znajdujących się w nich 
osób i mienia. Utworzenie posterunku w ww. lokalizacji, na którym ochrona będzie odbywać 
się całodobowo, w tym także w dni ustawowo i urzędowo wolne od pracy. 2. Ochrona fizyczna 
obiektów wraz z terenem przyległym do budynku użytkowanego przez Zamawiającego, 
zlokalizowanego w Warszawie przy Al. Solidarności 58 oraz ul. Schillera 10 w Warszawie oraz 
ochrona znajdujących się w nich osób i mienia poprzez tworzenie posterunku w ww. 
lokalizacji, w której to ochrona będzie odbywać się całodobowo, w tym także w dni ustawowo i 
urzędowo wolne od pracy. 3.Ochrona fizyczna części budynku zajmowanej przez 
Zamawiającego, zlokalizowanego przy ul. Chałubińskiego 8 w Warszawie oraz oraz ochrona 
znajdujących się w niej osób i mienia. Utworzenie posterunku w ww. lokalizacji, na którym 
ochrona będzie odbywać się całodobowo, w tym także w dni ustawowo i urzędowo wolne od 
pracy. 4.Konwojowanie transportu pieniędzy oraz innych wartości niepieniężnych na trasie 
między obiektami użytkowanymi przez Zamawiającego a placówkami bankowymi na terenie 
miasta stołecznego Warszawy w dniach pracy Zamawiającego, w godzinach ustalonych z 
przedstawicielem Zamawiającego.
Menettelyn tunniste: 0415a220-545e-4f3a-9b66-0abffe1b580d
Sisäinen tunniste: OG.261.11.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2026 r. poz. 793), zwanej 
dalej „Pzp” . 2. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której 
mowa w art. 139 rozdz. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, 
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a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 3. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówienia wynikającego z art. 214 ust. 
1 pkt. 7 PZP przez udzielenie zamówienia na kolejne 12 miesięcy. 4. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w stosunku, do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w: 4.1. art. 108 ust. 1 Pzp; 4.2. art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 r. poz. 514); 4.3. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1); 5. dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 5.1. na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp - który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba, że Wykonawca przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; 5.2. na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp - który w sposób zawiniony 
poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności, gdy 
Wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub 
nienależycie wykonał zamówienie, co Zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą 
stosownych dowodów; 5.3. na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp - który, z przyczyn 
leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie 
wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z 
wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co 
doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady; 5.4. na podstawie art. 109 ust. 
1 pkt 8 ustawy Pzp - który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 
wprowadził Zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez Zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta, 79714000 Valvontapalvelut, 
79715000 Partiointipalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Ogrodowa 51A  
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-873
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
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Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 4
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 
Korruptio: 
Petos: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Puhtaasti kansalliset poissulkemisperusteet: 
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: OCHRONA FIZYCZNA OSÓB I MIENIA SĄDU REJONOWEGO DLA 
WARSZAWY-MOKOTOWA W WARSZAWIE, USŁUGA KONWOJOWANIA PIENIĘDZY I 
INNYCH WARTOŚCI PIENIĘŻNYCH ORAZ OBSŁUGI SZATNI
Kuvaus: 1. Część I: 1.1. Zamówienie podstawowe: 1.1.1. Ochrona fizyczna obiektów wraz z 
terenem przyległym do budynku użytkowanego przez Zamawiającego, zlokalizowanego w 
Warszawie przy ul. Ogrodowej 51A oraz ochrona znajdujących się w nich osób i mienia. 
Utworzenie posterunku w ww. lokalizacji, na którym ochrona będzie odbywać się całodobowo, 
w tym także w dni ustawowo i urzędowo wolne od pracy. Na posterunku powinno znajdować 
się dwóch pracowników (wartowników). Prowadzenie depozytu niebezpiecznych przedmiotów 
lub urządzeń. Obsługa istniejących i przyszłych urządzeń zwiększających bezpieczeństwo 
obiektów. 1.2. Opcja: 1.2.1. Obsługa szatni realizowana przez jednego pracownika ochrony, w 
godzinach od 8 do 16, w miesiącach od października do kwietnia w budynku przy ul. 
Ogrodowej 51A, przy czym dokładne daty obsługi szatni określi Zamawiający w trakcie 
obowiązywania umowy. 1.3. Zamawiający przewiduje udzielenie dotychczasowemu 
wykonawcy zamówień na podobne usługi lub roboty budowlane na dodatkowe 12 miesięcy na 
podst. art. 214 ust. 1 pkt. 7 PZP przez udzielenie zamówienia na kolejne 12 miesięcy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta, 79714000 Valvontapalvelut, 
79715000 Partiointipalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Opcja: 1. Obsługa szatni realizowana przez jednego pracownika ochrony, w 
godzinach od 8 do 16, w miesiącach od października do kwietnia w budynku przy ul. 
Ogrodowej 51A, przy czym dokładne daty obsługi szatni określi Zamawiający w trakcie 
obowiązywania umowy.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Ogrodowa 51A  
Postitoimipaikka: Warszawa (Śródmieście)
Postinumero: 00-873
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 07/02/2027
Päättymispäivä: 07/02/2028

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę̨ co najmniej 500 000 
zł (słownie: pięćset tysięcy złotych 00/100). W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ 
wspólnie o udzielenie zamówienia powyższy warunek Wykonawcy mogą̨ spełniać łącznie.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej 
w zakresie usług ochrony osób i mienia, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (tekst jednolity: Dz. U. z 2025 r., poz. 532) W przypadku Wykonawców 
ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z 
Wykonawców, którzy będą wykonywać czynności związane z realizacją zamówienia;

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał lub 
wykonuje, co najmniej 2 (dwie) usługi w zakresie ochrony, z czego co najmniej jedna w 
budynku użyteczności publicznej* o wartości równej lub wyższej 500.000,00 zł (słownie: 
pięćset tysięcy złotych 00/100). W przypadku usług ciągłych, które nie zostały zakończone 
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Wykonawca zobowiązany jest wykazać zrealizowanie usługi w wymaganej wyżej wartości, na 
dzień składania ofert. W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie 
zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z Wykonawców, którzy będą wykonywać 
czynności, co do których wymagane jest ww. doświadczenie z tym, że w sytuacji, gdy każdy z 
konsorcjantów zamierza realizować usługę̨ stanowiącą przedmiot niniejszego zamówienia, 
każdy z nich musi wykazać, że zrealizował co najmniej 1 (jedną) usługę̨, o której mowa 
powyżej. Nie można sumować zamówień o mniejszej wartości, aby uzyskać ww. wartość. W 
przypadku rozliczeń w walucie obcej (innej niż PLN) przeliczając wartość na PLN, należy 
stosować przelicznik według średniego kursu NBP z dnia wszczęcia niniejszego 
postępowania; jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni kurs NBP, należy przyjąć kurs 
średni z ostatniej tabeli przed wszczęciem postępowania.

Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon käsittelyssä, tallennuksessa ja siirrossa
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do posiadania Świadectwa 
bezpieczeństwa przemysłowego co najmniej trzeciego stopnia do klauzuli „Poufne" lub 
wyższej wydane przez Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego.

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że na potrzeby realizacji każdej części zamówienia, na którą składa 
ofertę, dysponuje osobami posiadającymi następujące kwalifikacje w zakresie: 1.1. co 
najmniej 7 osobami skierowanymi do ochrony obiektu, które zostały wpisane na listę̨ 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej oraz posiadają̨ legitymację kwalifikowanego 
pracownika ochrony fizycznej prowadzoną przez Komendanta Głównego Policji, 
poświadczenie bezpieczeństwa upoważniające do dostępu do informacji niejawnych 
oznaczonych klauzulą co najmniej „poufne”, zgodne ze wzorem zawartym w rozporządzeniu 
Prezesa Rady Ministrów z dnia 15 października 2014 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie 
wzorów poświadczeń bezpieczeństwa (Dz. U. z 2014, poz. 1452) ważne w okresie 
wykonywania umowy, zaświadczenie o przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych 
wydane przez Pełnomocnika ds. ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 54 ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r., poz. 1209), z 
których co najmniej 2 (dwie) pełnić́ będą̨ obowiązki szefa zmiany, 1.2. co najmniej 4 osobami, 
które odbyły szkolenie z zakresu obsługi urządzenia rentgenowskiego służącego do 
prześwietlania bagażu, a także szkolenie z zakresu bezpieczeństwa jądrowego i ochrony 
radiologicznej, o którym mowa w art. 11 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 
r. poz. 1), posiadają̨ orzeczenie lekarskie o braku przeciwskazań do pracy w warunkach 
narażenia na promieniowanie jonizujące, posiadają̨ „Paszporty Dozymetryczne”, o których 
mowa w art. 29 pkt 2 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 1) i 
„Dozymetry Indywidualne”, o którym mowa w art. 17 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: 
Dz. U. z 2026 r. poz. 1),

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Punkty za kryterium cena - to max. 80 pkt. obliczone wg następującego wzoru: c = 
cena minimalnej oferty/cena badanej oferty x 80
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,8
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
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Kuvaus: Punkty za kryterium doświadczenie pracowników - to max. 20 pkt. obliczone wg 
następujących wytycznych: 1. 5 – letnie lub dłuższe doświadczeniem - 20 punktów 2. 3 - 4 –
letnie doświadczenie – 10 punktów 3. 2 – letnie doświadczenie lub krótsze – 5 punktów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,2

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga złożenia wadium jako warunek uczestnictwa w 
postępowaniu o zamówienie publiczne, w wysokości: 1.1. Część I – 5.000,00 zł (słownie: pięć 
tysięcy złotych) 1.2. Część II – 5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.3. Część III – 
5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.4. Część IV – 1.500,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
pięćset złotych) 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 2.1. 
pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2.2. gwarancjach bankowych, 2.3. 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 2.4. poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy Sądu Rejonowego dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie 
MF-Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie ul. Ogrodowa 51A Warszawa 00-
873 Bank BGK konto nr 21 1130 1017 0021 1002 1690 0004 Tytuł przelewu: Wadium – 
Postępowanie OG.261.11.2026, część.... (wpisać nr części) 5. Za termin wniesienia wadium w 
pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku Zamawiającego. 6. W przypadku wpłaty 
pieniężnej Zamawiający wymaga załączenia do oferty kopii dowodu wykonanej operacji. 7. 
Jeżeli wadium jest wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji, wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium 
wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą. 8. 
Beneficjentem wadium jest Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie. 9. 
Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o 
gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego. Tak wnoszone wadium powinno zabezpieczać złożoną 
ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania ofert. Spory pomiędzy 
Sądem Rejonowym dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie a wystawcą gwarancji/ poręczenia 
wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla 
siedziby Zamawiającego.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Wraz z umową główną podpisana będzie umowa 
przetwarzania danych osobowych.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
PZP, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Środek ochrony prawnej, o 
którym mowa w art. 579 ustawy PZP przysługuje również Zamawiającemu. 4. Zgodnie z art. 
513 ustawy PZP, odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy, 4.3. zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 6.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 6 i 7 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
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powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy 
do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 9.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 9.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa 
w Warszawie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: OCHRONA FIZYCZNA OSÓB I MIENIA SĄDU REJONOWEGO DLA 
WARSZAWY-MOKOTOWA W WARSZAWIE, USŁUGA KONWOJOWANIA PIENIĘDZY I 
INNYCH WARTOŚCI PIENIĘŻNYCH ORAZ OBSŁUGI SZATNI
Kuvaus: 2. Część II: 2.1. Ochrona fizyczna obiektów wraz z terenem przyległym do budynku 
użytkowanego przez Zamawiającego, zlokalizowanego w Warszawie przy Al. Solidarności 58 
oraz ul. Schillera 10 w Warszawie oraz ochrona znajdujących się w nich osób i mienia poprzez 
tworzenie posterunku w ww. lokalizacji, w której to ochrona będzie odbywać się całodobowo, 
w tym także w dni ustawowo i urzędowo wolne od pracy. Na posterunku powinno znajdować 
się dwóch pracowników (wartowników). Obiekt przy ul. Schillera 10 będzie pod nadzorem 
elektronicznym posterunku zlokalizowanego w budynku przy Al. Solidarności 58. Informacje o 
nietypowych zdarzeniach będą przekazywane do posterunku przy Al. Solidarności 58. 
Prowadzenie depozytu niebezpiecznych przedmiotów lub urządzeń. Obsługa istniejących i 
przyszłych urządzeń zwiększających bezpieczeństwo obiektów. 2.2. Zamawiający przewiduje 
udzielenie dotychczasowemu wykonawcy zamówień na podobne usługi lub roboty budowlane 
na dodatkowe 12 miesięcy na podst. art. 214 ust. 1 pkt. 7 PZP przez udzielenie zamówienia 
na kolejne 12 miesięcy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta, 79714000 Valvontapalvelut, 
79715000 Partiointipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Al. Solidarności 58  
Postitoimipaikka: Warszawa (Śródmieście)
Postinumero: 00-240
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 07/12/2026
Päättymispäivä: 07/12/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
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Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę̨ co najmniej 500 000 
zł (słownie: pięćset tysięcy złotych 00/100). W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ 
wspólnie o udzielenie zamówienia powyższy warunek Wykonawcy mogą̨ spełniać łącznie.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej 
w zakresie usług ochrony osób i mienia, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (tekst jednolity: Dz. U. z 2025 r., poz. 532) W przypadku Wykonawców 
ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z 
Wykonawców, którzy będą wykonywać czynności związane z realizacją zamówienia;

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał lub 
wykonuje, co najmniej 2 (dwie) usługi w zakresie ochrony, z czego co najmniej jedna w 
budynku użyteczności publicznej* o wartości równej lub wyższej 500.000,00 zł (słownie: 
pięćset tysięcy złotych 00/100). W przypadku usług ciągłych, które nie zostały zakończone 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać zrealizowanie usługi w wymaganej wyżej wartości, na 
dzień składania ofert. W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie 
zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z Wykonawców, którzy będą wykonywać 
czynności, co do których wymagane jest ww. doświadczenie z tym, że w sytuacji, gdy każdy z 
konsorcjantów zamierza realizować usługę̨ stanowiącą przedmiot niniejszego zamówienia, 
każdy z nich musi wykazać, że zrealizował co najmniej 1 (jedną) usługę̨, o której mowa 
powyżej. Nie można sumować zamówień o mniejszej wartości, aby uzyskać ww. wartość. W 
przypadku rozliczeń w walucie obcej (innej niż PLN) przeliczając wartość na PLN, należy 
stosować przelicznik według średniego kursu NBP z dnia wszczęcia niniejszego 
postępowania; jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni kurs NBP, należy przyjąć kurs 
średni z ostatniej tabeli przed wszczęciem postępowania.

Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon käsittelyssä, tallennuksessa ja siirrossa
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do posiadania Świadectwa 
bezpieczeństwa przemysłowego co najmniej trzeciego stopnia do klauzuli „Poufne" lub 
wyższej wydane przez Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego.

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że na potrzeby realizacji każdej części zamówienia, na którą składa 
ofertę, dysponuje osobami posiadającymi następujące kwalifikacje w zakresie: 1.1. co 



687436-2026 Page 10/22

najmniej 7 osobami skierowanymi do ochrony obiektu, które zostały wpisane na listę̨ 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej oraz posiadają̨ legitymację kwalifikowanego 
pracownika ochrony fizycznej prowadzoną przez Komendanta Głównego Policji, 
poświadczenie bezpieczeństwa upoważniające do dostępu do informacji niejawnych 
oznaczonych klauzulą co najmniej „poufne”, zgodne ze wzorem zawartym w rozporządzeniu 
Prezesa Rady Ministrów z dnia 15 października 2014 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie 
wzorów poświadczeń bezpieczeństwa (Dz. U. z 2014, poz. 1452) ważne w okresie 
wykonywania umowy, zaświadczenie o przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych 
wydane przez Pełnomocnika ds. ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 54 ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r., poz. 1209), z 
których co najmniej 2 (dwie) pełnić́ będą̨ obowiązki szefa zmiany, 1.2. co najmniej 4 osobami, 
które odbyły szkolenie z zakresu obsługi urządzenia rentgenowskiego służącego do 
prześwietlania bagażu, a także szkolenie z zakresu bezpieczeństwa jądrowego i ochrony 
radiologicznej, o którym mowa w art. 11 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 
r. poz. 1), posiadają̨ orzeczenie lekarskie o braku przeciwskazań do pracy w warunkach 
narażenia na promieniowanie jonizujące, posiadają̨ „Paszporty Dozymetryczne”, o których 
mowa w art. 29 pkt 2 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 1) i 
„Dozymetry Indywidualne”, o którym mowa w art. 17 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: 
Dz. U. z 2026 r. poz. 1),

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Punkty za kryterium cena - to max. 80 pkt. obliczone wg następującego wzoru: c = 
cena minimalnej oferty/cena badanej oferty x 80
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,8
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Punkty za kryterium doświadczenie pracowników - to max. 20 pkt. obliczone wg 
następujących wytycznych: 1. 5 – letnie lub dłuższe doświadczeniem - 20 punktów 2. 3 - 4 –
letnie doświadczenie – 10 punktów 3. 2 – letnie doświadczenie lub krótsze – 5 punktów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,2

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga złożenia wadium jako warunek uczestnictwa w 
postępowaniu o zamówienie publiczne, w wysokości: 1.1. Część I – 5.000,00 zł (słownie: pięć 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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tysięcy złotych) 1.2. Część II – 5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.3. Część III – 
5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.4. Część IV – 1.500,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
pięćset złotych) 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 2.1. 
pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2.2. gwarancjach bankowych, 2.3. 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 2.4. poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy Sądu Rejonowego dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie 
MF-Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie ul. Ogrodowa 51A Warszawa 00-
873 Bank BGK konto nr 21 1130 1017 0021 1002 1690 0004 Tytuł przelewu: Wadium – 
Postępowanie OG.261.11.2026, część.... (wpisać nr części) 5. Za termin wniesienia wadium w 
pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku Zamawiającego. 6. W przypadku wpłaty 
pieniężnej Zamawiający wymaga załączenia do oferty kopii dowodu wykonanej operacji. 7. 
Jeżeli wadium jest wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji, wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium 
wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą. 8. 
Beneficjentem wadium jest Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie. 9. 
Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o 
gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego. Tak wnoszone wadium powinno zabezpieczać złożoną 
ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania ofert. Spory pomiędzy 
Sądem Rejonowym dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie a wystawcą gwarancji/ poręczenia 
wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla 
siedziby Zamawiającego.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Wraz z umową główną podpisana będzie umowa 
przetwarzania danych osobowych.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 



687436-2026 Page 12/22

naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
PZP, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Środek ochrony prawnej, o 
którym mowa w art. 579 ustawy PZP przysługuje również Zamawiającemu. 4. Zgodnie z art. 
513 ustawy PZP, odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy, 4.3. zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 6.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 6 i 7 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy 
do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 9.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 9.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa 
w Warszawie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: OCHRONA FIZYCZNA OSÓB I MIENIA SĄDU REJONOWEGO DLA 
WARSZAWY-MOKOTOWA W WARSZAWIE, USŁUGA KONWOJOWANIA PIENIĘDZY I 
INNYCH WARTOŚCI PIENIĘŻNYCH ORAZ OBSŁUGI SZATNI
Kuvaus: 3. Część III: 3.1. Zamówienie podstawowe: 3.1.1. Ochrona fizyczna części budynku 
zajmowanej przez Zamawiającego, zlokalizowanego przy ul. Chałubińskiego 8 w Warszawie 
oraz oraz ochrona znajdujących się w niej osób i mienia. Utworzenie posterunku w ww. 
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lokalizacji, na którym ochrona będzie odbywać się całodobowo, w tym także w dni ustawowo i 
urzędowo wolne od pracy. Na posterunku powinno znajdować się trzech pracowników 
(wartowników). Prowadzenie depozytu niebezpiecznych przedmiotów lub urządzeń. Obsługa 
istniejących i przyszłych urządzeń zwiększających bezpieczeństwo obiektów. 3.2. Opcja: 
3.2.1. Obsługa szatni realizowana przez jednego pracownika ochrony, w godzinach od 8 do 
16, w miesiącach od października do kwietnia w budynku przy ul. Chałubińskiego 8, przy czym 
dokładne daty obsługi szatni określi Zamawiający w trakcie obowiązywania umowy. 3.3. 
Zamawiający przewiduje udzielenie dotychczasowemu wykonawcy zamówień na podobne 
usługi lub roboty budowlane na dodatkowe 12 miesięcy na podst. art. 214 ust. 1 pkt. 7 PZP 
przez udzielenie zamówienia na kolejne 12 miesięcy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta, 79714000 Valvontapalvelut, 
79715000 Partiointipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Chałubińskiego 8  
Postitoimipaikka: Warszawa (Śródmieście)
Postinumero: 00-613
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 07/02/2027
Päättymispäivä: 07/02/2028

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę̨ co najmniej 500 000 
zł (słownie: pięćset tysięcy złotych 00/100). W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ 
wspólnie o udzielenie zamówienia powyższy warunek Wykonawcy mogą̨ spełniać łącznie.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej 
w zakresie usług ochrony osób i mienia, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (tekst jednolity: Dz. U. z 2025 r., poz. 532) W przypadku Wykonawców 
ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z 
Wykonawców, którzy będą wykonywać czynności związane z realizacją zamówienia;
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Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał lub 
wykonuje, co najmniej 2 (dwie) usługi w zakresie ochrony, z czego co najmniej jedna w 
budynku użyteczności publicznej* o wartości równej lub wyższej 500.000,00 zł (słownie: 
pięćset tysięcy złotych 00/100). W przypadku usług ciągłych, które nie zostały zakończone 
Wykonawca zobowiązany jest wykazać zrealizowanie usługi w wymaganej wyżej wartości, na 
dzień składania ofert. W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie 
zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z Wykonawców, którzy będą wykonywać 
czynności, co do których wymagane jest ww. doświadczenie z tym, że w sytuacji, gdy każdy z 
konsorcjantów zamierza realizować usługę̨ stanowiącą przedmiot niniejszego zamówienia, 
każdy z nich musi wykazać, że zrealizował co najmniej 1 (jedną) usługę̨, o której mowa 
powyżej. Nie można sumować zamówień o mniejszej wartości, aby uzyskać ww. wartość. W 
przypadku rozliczeń w walucie obcej (innej niż PLN) przeliczając wartość na PLN, należy 
stosować przelicznik według średniego kursu NBP z dnia wszczęcia niniejszego 
postępowania; jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni kurs NBP, należy przyjąć kurs 
średni z ostatniej tabeli przed wszczęciem postępowania.

Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon käsittelyssä, tallennuksessa ja siirrossa
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca zobowiązany jest do posiadania Świadectwa 
bezpieczeństwa przemysłowego co najmniej trzeciego stopnia do klauzuli „Poufne" lub 
wyższej wydane przez Agencję Bezpieczeństwa Wewnętrznego.

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że na potrzeby realizacji każdej części zamówienia, na którą składa 
ofertę, dysponuje osobami posiadającymi następujące kwalifikacje w zakresie: 1.1. co 
najmniej 7 osobami skierowanymi do ochrony obiektu, które zostały wpisane na listę̨ 
kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej oraz posiadają̨ legitymację kwalifikowanego 
pracownika ochrony fizycznej prowadzoną przez Komendanta Głównego Policji, 
poświadczenie bezpieczeństwa upoważniające do dostępu do informacji niejawnych 
oznaczonych klauzulą co najmniej „poufne”, zgodne ze wzorem zawartym w rozporządzeniu 
Prezesa Rady Ministrów z dnia 15 października 2014 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie 
wzorów poświadczeń bezpieczeństwa (Dz. U. z 2014, poz. 1452) ważne w okresie 
wykonywania umowy, zaświadczenie o przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych 
wydane przez Pełnomocnika ds. ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 54 ustawy z 
dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r., poz. 1209), z 
których co najmniej 2 (dwie) pełnić́ będą̨ obowiązki szefa zmiany, 1.2. co najmniej 4 osobami, 
które odbyły szkolenie z zakresu obsługi urządzenia rentgenowskiego służącego do 
prześwietlania bagażu, a także szkolenie z zakresu bezpieczeństwa jądrowego i ochrony 
radiologicznej, o którym mowa w art. 11 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 
r. poz. 1), posiadają̨ orzeczenie lekarskie o braku przeciwskazań do pracy w warunkach 
narażenia na promieniowanie jonizujące, posiadają̨ „Paszporty Dozymetryczne”, o których 
mowa w art. 29 pkt 2 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz. U. z 2026 r. poz. 1) i 
„Dozymetry Indywidualne”, o którym mowa w art. 17 ustawy Prawo atomowe (tekst jednolity: 
Dz. U. z 2026 r. poz. 1),

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 



687436-2026 Page 15/22

Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Punkty za kryterium cena - to max. 80 pkt. obliczone wg następującego wzoru: c = 
cena minimalnej oferty/cena badanej oferty x 80
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,8
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Punkty za kryterium doświadczenie pracowników - to max. 20 pkt. obliczone wg 
następujących wytycznych: 1. 5 – letnie lub dłuższe doświadczeniem - 20 punktów 2. 3 - 4 –
letnie doświadczenie – 10 punktów 3. 2 – letnie doświadczenie lub krótsze – 5 punktów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,2

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga złożenia wadium jako warunek uczestnictwa w 
postępowaniu o zamówienie publiczne, w wysokości: 1.1. Część I – 5.000,00 zł (słownie: pięć 
tysięcy złotych) 1.2. Część II – 5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.3. Część III – 
5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.4. Część IV – 1.500,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
pięćset złotych) 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 2.1. 
pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2.2. gwarancjach bankowych, 2.3. 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 2.4. poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy Sądu Rejonowego dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie 
MF-Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie ul. Ogrodowa 51A Warszawa 00-
873 Bank BGK konto nr 21 1130 1017 0021 1002 1690 0004 Tytuł przelewu: Wadium – 
Postępowanie OG.261.11.2026, część.... (wpisać nr części) 5. Za termin wniesienia wadium w 
pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku Zamawiającego. 6. W przypadku wpłaty 
pieniężnej Zamawiający wymaga załączenia do oferty kopii dowodu wykonanej operacji. 7. 
Jeżeli wadium jest wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji, wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium 
wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą. 8. 
Beneficjentem wadium jest Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie. 9. 
Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o 
gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego. Tak wnoszone wadium powinno zabezpieczać złożoną 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania ofert. Spory pomiędzy 
Sądem Rejonowym dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie a wystawcą gwarancji/ poręczenia 
wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla 
siedziby Zamawiającego.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Wraz z umową główną podpisana będzie umowa 
przetwarzania danych osobowych.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
PZP, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Środek ochrony prawnej, o 
którym mowa w art. 579 ustawy PZP przysługuje również Zamawiającemu. 4. Zgodnie z art. 
513 ustawy PZP, odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub 
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy, 4.3. zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
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elektronicznej, 6.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 6 i 7 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy 
do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 9.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 9.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa 
w Warszawie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: OCHRONA FIZYCZNA OSÓB I MIENIA SĄDU REJONOWEGO DLA 
WARSZAWY-MOKOTOWA W WARSZAWIE, USŁUGA KONWOJOWANIA PIENIĘDZY I 
INNYCH WARTOŚCI PIENIĘŻNYCH ORAZ OBSŁUGI SZATNI
Kuvaus: 4. Część IV: 4.1. Konwojowanie transportu pieniędzy oraz innych wartości 
niepieniężnych na trasie między obiektami użytkowanymi przez Zamawiającego a placówkami 
bankowymi na terenie miasta stołecznego Warszawy w dniach pracy Zamawiającego, w 
godzinach ustalonych z przedstawicielem Zamawiającego. 4.2. Zamawiający przewiduje 
udzielenie dotychczasowemu wykonawcy zamówień na podobne usługi lub roboty budowlane 
na dodatkowe 12 miesięcy na podst. art. 214 ust. 1 pkt. 7 PZP przez udzielenie zamówienia 
na kolejne 12 miesięcy.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 79710000 Turvallisuuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 79711000 Hälytysjärjestelmän valvonta, 79714000 Valvontapalvelut, 
79715000 Partiointipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Ogrodowa 51A  
Postitoimipaikka: Warszawa (Śródmieście)
Postinumero: 00-873
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 04/12/2026
Päättymispäivä: 03/12/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa



687436-2026 Page 18/22

Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: 1.1.1.1. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę̨ co najmniej 200 000 
zł (słownie: dwieście tysięcy złotych 00/100). W przypadku Wykonawców ubiegających się̨ 
wspólnie o udzielenie zamówienia powyższy warunek Wykonawcy mogą̨ spełniać łącznie.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jäsenyys tietyssä järjestössä
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności gospodarczej 
w zakresie usług ochrony osób i mienia, zgodnie z ustawą z dnia 22 sierpnia 1997 r. o 
ochronie osób i mienia (tekst jednolity: Dz. U. z 2025 r., poz. 532) W przypadku Wykonawców 
ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z 
Wykonawców, którzy będą wykonywać czynności związane z realizacją zamówienia;

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: 1.1.1.1. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, 
a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie wykonał lub 
wykonuje, co najmniej 2 (dwie) usługi o podobnym zakresie czynności o wartości równej lub 
wyższej 80.000,00 zł (słownie: osiemdziesiąt tysięcy złotych 00/100). W przypadku usług 
ciągłych, które nie zostały zakończone Wykonawca zobowiązany jest wykazać zrealizowanie 
usługi w wymaganej wyżej wartości, na dzień składania ofert. W przypadku Wykonawców 
ubiegających się̨ wspólnie o udzielenie zamówienia ww. warunek muszą spełniać ci z 
Wykonawców, którzy będą wykonywać czynności, co do których wymagane jest ww. 
doświadczenie z tym, że w sytuacji, gdy każdy z konsorcjantów zamierza realizować usługę̨ 
stanowiącą przedmiot niniejszego zamówienia, każdy z nich musi wykazać, że zrealizował co 
najmniej 1 (jedną) usługę̨, o której mowa powyżej. Nie można sumować zamówień o mniejszej 
wartości, aby uzyskać ww. wartość. W przypadku rozliczeń w walucie obcej (innej niż PLN) 
przeliczając wartość na PLN, należy stosować przelicznik według średniego kursu NBP z dnia 
wszczęcia niniejszego postępowania; jeżeli w tym dniu nie będzie opublikowany średni kurs 
NBP, należy przyjąć kurs średni z ostatniej tabeli przed wszczęciem postępowania.

Kriteeri: Turvallisuus luokitellun tiedon käsittelyssä, tallennuksessa ja siirrossa
Valintaperusteen kuvaus: 1. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że na potrzeby realizacji IV części zamówienia dysponuje: 1.1. co 
najmniej 2 osobami do realizacji konwoju, które zostały wpisane na listę̨ kwalifikowanych 
pracowników ochrony fizycznej oraz posiadają̨ legitymację kwalifikowanego pracownika 
ochrony fizycznej prowadzoną przez Komendanta Głównego Policji, poświadczenie 
bezpieczeństwa upoważniające do dostępu do informacji niejawnych oznaczonych klauzulą co 
najmniej „poufne”, zgodne ze wzorem zawartym w rozporządzeniu Prezesa Rady Ministrów z 
dnia 15 października 2014 r. zmieniające rozporządzenie w sprawie wzorów poświadczeń 
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bezpieczeństwa (Dz. U. z 2014, poz. 1452) ważne w okresie wykonywania umowy, 
zaświadczenie o przeszkoleniu z zakresu ochrony informacji niejawnych wydane przez 
Pełnomocnika ds. ochrony informacji niejawnych na podstawie art. 54 ustawy z dnia 5 sierpnia 
2010 r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r., poz. 1209).

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: co najmniej 1 środkiem transportu – samochodem osobowym, 
przeznaczonym do konwojowania pieniędzy i innych wartości niepieniężnych, napędzanym 
silnikiem mechanicznym wraz z wykwalifikowanym i przeszkolonym w tym zakresie 
pracownikiem (zgodnie z obowiązującymi przepisami).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Punkty za kryterium cena - to max. 80 pkt. obliczone wg następującego wzoru: c = 
cena minimalnej oferty/cena badanej oferty x 80
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,8
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Punkty za kryterium doświadczenie pracowników - to max. 20 pkt. obliczone wg 
następujących wytycznych: 1. 5 – letnie lub dłuższe doświadczeniem - 20 punktów 2. 3 - 4 –
letnie doświadczenie – 10 punktów 3. 2 – letnie doświadczenie lub krótsze – 5 punktów
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (desimaaleina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 0,2

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 26/10/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 1. Zamawiający wymaga złożenia wadium jako warunek uczestnictwa w 
postępowaniu o zamówienie publiczne, w wysokości: 1.1. Część I – 5.000,00 zł (słownie: pięć 
tysięcy złotych) 1.2. Część II – 5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.3. Część III – 
5.000,00 zł (słownie: pięć tysięcy złotych) 1.4. Część IV – 1.500,00 zł (słownie: jeden tysiąc 
pięćset złotych) 2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z poniższych form: 2.1. 
pieniądzu na konto bankowe wskazane w ust. 4, 2.2. gwarancjach bankowych, 2.3. 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 2.4. poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości. 3. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania 
ofert. 4. W przypadku wnoszenia wadium w pieniądzu, ustaloną kwotę należy wnieść 
przelewem na rachunek bankowy Sądu Rejonowego dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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MF-Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie ul. Ogrodowa 51A Warszawa 00-
873 Bank BGK konto nr 21 1130 1017 0021 1002 1690 0004 Tytuł przelewu: Wadium – 
Postępowanie OG.261.11.2026, część.... (wpisać nr części) 5. Za termin wniesienia wadium w 
pieniądzu przyjmuje się termin uznania rachunku Zamawiającego. 6. W przypadku wpłaty 
pieniężnej Zamawiający wymaga załączenia do oferty kopii dowodu wykonanej operacji. 7. 
Jeżeli wadium jest wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji, wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium 
wnoszone w formie poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą. 8. 
Beneficjentem wadium jest Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie. 9. 
Dokument wadium wniesiony w formie gwarancji/poręczenia powinien zawierać klauzulę o 
gwarantowaniu wypłaty należności w sposób nieodwołalny, bezwarunkowy i na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego. Tak wnoszone wadium powinno zabezpieczać złożoną 
ofertę na cały okres związania ofertą, poczynając od dnia składania ofert. Spory pomiędzy 
Sądem Rejonowym dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie a wystawcą gwarancji/ poręczenia 
wynikające z udzielonej gwarancji/poręczenia rozstrzygane będą przez sąd właściwy dla 
siedziby Zamawiającego.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 09/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 09/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: kyllä
Lisätietoja salassapitosopimuksesta: Wraz z umową główną podpisana będzie umowa 
przetwarzania danych osobowych.
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy PZP, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy PZP. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
PZP, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Środek ochrony prawnej, o 
którym mowa w art. 579 ustawy PZP przysługuje również Zamawiającemu. 4. Zgodnie z art. 
513 ustawy PZP, odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy 
ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania Wykonawców lub 
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konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy, 4.3. zaniechanie przeprowadzenia postępowania o 
udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że 
Zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący 
przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci 
elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, 
przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z 
jego treścią przed upływem tego terminu. 6. Odwołanie wnosi się w terminie: 6.1. 10 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, 6.2. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w pkt 1). 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 8. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w ust. 6 i 7 powyżej wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił Wykonawcy 
do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 9.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 9.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa 
w Warszawie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Sąd Rejonowy dla Warszawy-Mokotowa w Warszawie
Rekisterinumero: 5271402687
Yksikkö: 001256049
Postiosoite: ul. Ogrodowa 51A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-873
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Oddział Gospodarczy
Sähköposti: zamowienia@mokotow.sr.gov.pl
Puhelin: 48225314495
Internetosoite: https://mokotow.sr.gov.pl
Tämän organisaation roolit: 

mailto:zamowienia@mokotow.sr.gov.pl
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Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5271402687
Yksikkö: 001256049
Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Sekretariat Biura Odwołań
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 48224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: f98cfe51-8134-4a73-b914-1fe6a8f50e6d  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 02/10/2026 13:29:29 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 687436-2026
EUVL S -lehden numero: 193/2026
Julkaisupäivä: 06/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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